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ver 4 Pepino. Yo hu-
biera sabido el dltimo
precio.

—No faltaria més—
respondié Maitland
riendo—. Le advierto 4
usted que él no confiesa
poseeresosdibujos. For-
man parte de los objetos
que ha austraido cuida-
dosamente del inventa-
rio de sus acreedores, y
depositado en varios si-
tiog. Po-
demoses-
perar
que du-
rante
diez afos
todos los
cockneys
de m1
paissean
engafna-
dos con
esta fra-
se fatidi-
ca: Ksto
proviene
del pala-
cio Cas-
tagna.

Lo tengo
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gomparable don de imitacién que distingue & todos
los habituados & los estudios de Paris.—Por el
momento—ainadid—esos tres dibujos estédn en casa
" de un revendedor del Babuino y son auténticos.
— Salvo que se les déd por de Vinei — dijo Flo-
“pent, — v Leonardo era zurdo y sus lineas estdn
trazadas de izquierda & derecha.
= Y cree usted que Ardea no se explayard con-
migo?—dijo la Condesa.
= —Tampoco,—dijo el pintor. — Ha tenido el des-
“@@aro, como yo los mencionase ante él, de pedirme
Ia8 sefias para ir 4 verlos.
. —Pero entonces, ¢edmo sabe usted de dénde pro-
“vienen? —preguntd la sefiora Steno.
—Dirijase usted 4 éste —dijo el pintor sefialando 4
orent, con el pincel.—Cuando se trata de enrique-
1a coleccidn de su viejo Maitland, se hace més mer-
der que los mismos mercaderes, Vinei 6 no Vinei,
gstilo es el puro lombardo. Cémprales. Me faltan.
Asi se hard—respondié Florent. — Condesa...
desita... :
saludd 4 la sefiora Steno y 4 su hija. Lamadre le
igi una amistosa sonrisa. No era de esas queridas
quienes los intimos amigos de su amante son
gmpre enemigos. Ella les envolvia, al contrario, en

S por otra parte, era muy astuta para no compren-
que Florent, por inverosimil que esta complacen-
fuera, aprobaba su amor. En desquite, la intensa

ersion que Alba sentia en aquel momento por las

'} infrigas que en su madre sospechaba, fué reflejada

: e kR ol \i
por casualidad. —Y guino el ojo imitando 4 uno ded
los mis célebres mercaderes de Roma, con eseiis

~én la sequedad con que incliné la eabeza, cosa que
¢l joven no parecié notar. Era muy feliz con haber

tomprendido que la disputa no habia sido oida.
— De aqui & mafiana — pensd, volviendo & bajar
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la escalera,—nadie prevendrd & Lincoln. Esta com- 8 Florent era un hombre reflexivo que conservaba
pra de los dibujos es una idea genial para demoss s presencia de espiritu cuando no se trataba de su
5 axﬁtada amistad por su cufiado. Tenia esa fuer-

7a de observacion habitual en las personas cuyo

S amor propio, ficilmente herido, ha tenido que guar-
darse mucho. Dejé, pues, para después aquella bus-

" ga dificil, y foé 4 almorzar, como si nada hubiera
sncedido, al restaurant donde era agnardado. Cier-
tamente su anfitrién, un diplomético francés insta-

& lado en Munich y de paso en Roma, no sospechaba,
al responder & las preguntas de su invitado sobre

" Jos mas recientes retratos de Lembach, que aquel

L joven tan tranquilo, tan sonriente, estuviese me-
tido en un asunto tal vez mortal. Después del al-

" muerzo y de haber mentalmente pasado revista &
‘mog diez de sus conocidos, Florent resolvid inten-
tar su primer paso cerca de Dorsenne. Se acord$ del
misterioso aviso que le habia dado el novelista, cuya
simpatia por Maitland habia sido, ademés, demos-
ﬁaga piblicamente en un elocuente articulo. Por

L otra parte, Florent le crefa perdidamente enamora-

b do de Alba Steno; lo que significaba una probabili-
‘dad més & favor de su discrecion. Dorsenne no ha-

" blaria de un lance con motivo del cual, de ser sabi-

& o, el nombre de la Condesa se pronunciaria inevi-
& fablemente. Era muy claro que Gorka-y Chaprén
P 10 tenian razén alguna directa para disputar y
b para batirse. Todos estos motivos hicieron que 4

. #s0.de las dos y media, es decir, tres horas después

* del altercado del vestibulo, Florent llamase 4 la

* puerta del cuarto habitado por Julidn. Este dltimo

L estaba en su casa ocupado en las ltimas correccio-
nes de las pruebas de Polvo de ideas. Lia confidencia
Ahora es preciso encontral de Florent le agitd hasta el punto de que sus manos

trar mi tranquilidad. - . :
i * temblaban mientras arreglaba sus papeles esparci-

dos testigos discretos.
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dos. Recordaba la presencia de Boleslas en aquels

mismo canapé, & aquella misma hora dos dias antes

(Comprendia que ol cufiado de Maitland le ocultabas

algo de lo sucedido. :
—;Pero eso es absurdo!—exclamaba; —jeso e3 la
locura v el salvajismo! {Vamos! Usted no va & ba-
tirse p]sr una disputa como la que me cuenta. Us-
tedes hablan en un rincén de la calle. Usted pro-
nuncia algunas palabras un poco vivas, ¥ &
pués, en !'-'i'gllldl-l.. dos testigos, un duelo... }Vamosh
‘Es0 es insensato! ‘
' —Olvida usted que he cometido la imperdonahlg
falta de levantar mi bastén sobre él—interrumpil
Florent;—y puesto que ¢l desea una reparacion, yo
se la debo. :
—:Y cree usted—dijo el escritor—que la gente
se contentard con esas razones? ¢(Imagina usted que
no se buscardn los moviles secretos de este duele?
:Es que hay alguna historia de mujer? Fijese ustel
que no le interrogo. Yo me atengo 4 lo que usted mé
confia. Pero el mundo es el mundo, y usted no esess
pard 4 sus comentarios. ]
Precisamente por esto es por lo que le hv'pedlﬂ
4 usted una absoluta discrecién — respondié Flo-
rent,—y por lo que he venido & ..-auplit,-nr].v que mé
sirviera de testigo. No hay nadie en quien tengs
tanta confianza como en usted. Esta es la sola o5
cusa del paso que doy. Y .
—Se lo agradezco & usted—dijo Dorsenne. :
Dudé un momento. Después la imagen de AlbSg
que desde la vispera le perseguia, presentt'isa de e
pente & su imagimacion. Recordd la sombria anguse

tia que habia sorprendido en los ojos de la joven, Jig

el alivio que habia demostrado cuando su madné

[ 4 ( L4 . L r 3
sonrio & la vez 4 Gorka y 4 Maitland. Recordd tamsg
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bién las cartas anénimas y el odio misterioso que se
gernia sobre la sefiora Steno.
8i la disputa entre Boleslas y Florent era cono-
gida, contariase, sin duda alguna, por todas partes,
Florent se batia por su cufiado & causa de la
ndesa, y era también indudable que el caso llega-

| tia & oidos de la pobre Condesita.

Esto fué suficiente para que el escritor dijese:

—Bien; acepto. Le serviré & usted de testigo. No
‘me lo agradezca usted. Perderiamos un tiempo pre-
gioso. Hace falta otro testigo. ;En quién ha pensa-
do usted?

—En nadie—respondié Florent.— Confieso que
gontaba con que usted me ayudase...

—Hagamos una lista—dijo Julidn,—y elegire-

mos. Es el medio mejor.

Y Dorsenne escribi varios nombres.
Buscaron, pero después de un minucioso examen,

“todos fueron rechazados.

Asi estaban sin saber cémo decidirse, cuando los
gjos del novelista brillaron, y lanzando un grito,
djijo bruscamente:

—iQué idea! ;Conoce usted al Marqués de Mont-

‘ fandn?

—¢El manco?—respondié el otro.—ILe he visto
wna vez con motivo de un monumento que he hecho
glevar 4 San Luis de Francia.

—Me ha hablado de ello—dijo Dorsenne.—Para
uno de los parientes de usted, ¢no es verdad?...

—(Oh!... mi primo—respondié Florent.—Un ca-

E;tin Chaprén, muerto el 49 en la trinchera ante

ma.

—Bien—dijo Dorsenne frotindose las manos.—
Ese Montfandn si que debe ser el otro testigo. En
primer lugar es un antiguo duelista, mientras yo no
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he ido nunca al terreno. Esto es muy importantes

Jated conoce la eélebre frase: “No son las espadas®
ni las pistolas las que matan, sino los testigos,. ;
después, si hay manera de arreglar el asunto, @
tendra mas prestigio que yo. -

—Eso es imposible—dijo Chapron—;El Marqués
de Montfanén! No querrd... Para élno existo yo:
—Eso es cosa mia... Déjeme usted que dé

paso en nombre propio, y después, si él consientess

nsted lo hard en el suyo. No tenemos tiempo (i“’.

perder. No se mueva usted de su casa hasta 1888

seis. De aqui & entonces yo sabré & qué atenermes

Lia confianza que el escritor habia demostradoens
el primer momento respecto al éxito de aquella ex=8

trafia tentativa cerca de su viejo amigo, cambidse
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plaza donde la prision Mamertina recuerda el pro-
¢eso de San Pedro, donde el pértico del templo de
Faustino sirve de frontis & la iglesia de San Lo-
renzo en Miranda, donde Santa Maria Liberatrice

" a8 eleva en el sitio del templo de Vesta.

—8ancta Maria, libera nos a peenis inferni— afia-
dia siempre Montfanén cuando hablaba de ello, y
mostraba el arco de Tito, que recuerda el cumpli-

" miento de las profecias de Nuestro Sefior contra

Jerusalén, como la basilica de Constantino pro-

" elama el triunfo de la Cruz, mientras que enfren-

te los bosques del Palatino dejan aparecer la si-
lneta de un convento de mujeres por encima de
a8 ruinas de las habitaciones de los Céeares per-

| seguidores. Y alla abajo se dibuja el Coliseo, re-

L tordando los noventa mil espectadores llegados
para ver sufrir 4 los mdrtires.
- Tales eran las visiones en medio de las que vivia

en una aprensién del todo contraria cuando medis
hora después se encontrd ante la casa que el n &
qués Clandio Francisco ocupaba en uno de los sitiod
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més venerables de Roma, sobre el mismo Capitoliod
en el dngulo que domina la calle de la Consolacion,

con un mirador desde el que se descubria toda la

P

admirable vista del antiguo Foro. /

iCuéintas veces habia ido alli Julidn desde hacias
seis meses, cerca de aquel desengaiiado de la viday

que sumergia, que ahogaba sin cesar sus melancos
lias en el profundo sentimiento del pasado, para

Pl 3
contemplar el panorama trégico y espléndido des

aquel horizonte de historia!

Y 4 la voz del solitario las columnas rotas 888

enderezaban, los templos arruinados se reconstis
tuian, la via triunfal se limpiaba de césped. ?

Hablaba, y la formidable epopeya de la leyepd&
romana se evocaba, interpretada por aquel ferviens
te cristiano con ese sentimiento mistico y providens
cial que aquella plaza proclama en efecto, aquellss

& él antiguo zuavo pontificio, y mientras oprimia el

timbre de la puerta del tercer piso, Julidn se decia:

i

.~ —Soy un loco al venir 4 proponer 4 este hom-

bre lo que vengo & proponerle. Sin embargo, no
88 trata de ser testigo de un duelo ordinario, sino

e detener una aventura que puede costar la vida

#dos hombres, el honor & la sefiora Steno y el re-

?@0 8 tres inocentes: 4 la sefiora Gorka, 4 la de
- Mai

tland y 4 mi amiga Alba. Nadie tiene més au-

* toridad que ¢l para arreglarlo todo. Es un acto de

taridad como otro cualquiera. Con tal que esté
s0lo en su casa —concluyd, oyendo el ruido de los

" pasos del criado que, reconociendo al visitante,

ijo antes que éste le preguntase:
+ —F] sefior Marqués ha salido esta mafiana an-
tes de las ocho. No volverd hasta la hora de comer.
—¢Y no sabe usted dénde ha ido?
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__A oir misa en una catacumba y 4 asistie § ® (e la persecucion, y encontrando & nuestro Sefor.
una procesion— respondié el criado, que tomd la =~ —Sefior, jdénde vais? — preguntd el apdstol.
tarjeta de Dorsenne, afiadiendo: —Los trapenses - — A hacerme cru- :
de San Calixto saben seguramente dénde estd ol W eificar otra vez —le
sefior Marqués. Ha almorzado con ellos. : respondic el Salva-
—_Veamos,— dijo el joven algo desanimado. §  dor
Su carruaje comenzé de nuevo & rodar en direts Y Pedro tuvo ver-
cidn & la puerta de San Sebastidn, cerca de la qués giienza de su flaque-
se encuentra la catacumba y la pobre granja cercie SUE #a y volvid al mar-
na, Gltimo vestigio del dominio papal conservadg S irio.
por los monjes. . Montfanin habia
_ Montfanén habri comulgado esta mafana= S sontado este episodio
pensé,—y en cuanto sepa que se trata de un duelg" Y& sublime al novelista,
no querrda oir nada. Es preciso, no obstante, quées [ qneseperdit'ulvnuv-
este asunto se arregle. Es preciso. ¢Qué no darifigs ¥o en reflexiones so-
yo por saber la verdad de la escena entre Gorkay W bre el caricter del
Florent? ¢Por qué extraia y diabdlica carambola W& Marqués y sobre el

el palatino ha ido & chocar con este tltimo, teniéns : ijT medio de abor-
do alli & su cufiado? Va 4 ponerse furioso cuando  darle.

sepa que yo soy el testigo de su adversario. (Babl = Olyiddse de mirar
Después de la conversacion del otro dia estamos in=S la vasta soledad de

comodados... Bien; héme aqui ya en esta iglesia de B laextension romana,

Domine, qud vadis? * Yo me podria preguntar tame 4B yadesenvuelta ante

bién: Juliane, quo vadis? Pues & ejecutar una acciln 88 0jos, y casi estu-

algo mejor que la mayor parte de las mias,—8& W0 & punto, tan pro-

respondio. S fundo era su sueiio,
Aquel espiritu ligero que vibraba al menor cons depasar adelantesin

tacto acaba de sentirse conmovido, como le SuUGESES recordar el objeto de

dia siempre, por el recuerdo de una de las innume= 8 expedicion.

rables leyendas religiosas que diecinueve siglos de  Unnuevo contra-

catolicismo han coronado de imperecederas rosas €y tiempole esperabaen

todos los rincones de Roma y de su campifia. =8 aquella primera etapa de su viaje de exploracion.
Era la tierna historia de San Pedro huyenddSgs El monje que vino & abrir la puerta del cercado

eontiguo 4 San Calixto le manifestd que la persona

#quien buscaba habia partido una media hora antes.

Sefior, ;d6ude vals?
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__Te encontrard usted en la basilica de San
Nereo y San Aquiles—afiadié el trapense;—es la
fiesta de los dos santos, y & las cinco hay una pro-
cesion en su catacumba. Estd & un cuarto de hors
de aqui, cerca de la torre Marincia, en la via Ar-
deatina.

—:Me enganaré por tercera vez? —pens6é Dor=

senne al bajar del carruaje y ganando & pie, por
entre el césped ya abrasado, la abertura por donde

se llega 4 aquella necrdpolis subterrinea, dedicada s

4 los dos santos que fueron los guardianes de Do-
mitila, la sobrina del Emperador Vespasiano.

Algunas ruinas y una pobre casa indican el sitio
donde se levantaba la opulenta villa de aquella pias
dosa Princesa.

La reja estaba abierta, y no hallando & nadie
que le pudiera hacer ]a menor indicacin, el joven
(1it'n algunos pasos por el subterrineo. Noto que la
larga galeria estaba iluminada, y observé la linea
de bujias que, encendidas de diez en diez pasos, in-
dicaba seguramente €l camino que seguiria la pro-
cesién y que conducia 4 la basilica central. Aunqué
su ansiedad por el resultado de su paso fuese exs
trema, no pudo impedir su emocién ante la majes-
tad del especticulo que presentaba la catacumba
asi iluminada. Los desiguales nichos reservados &
los muertos que dormian en la paz del Sefior desde
tantos siglos agujereaban las paredes de las gale-
rias, dando & éstas un aspecto solemne y trigico.
Veianse algunas inseripciones trazadas - sobre la
piedra, y todas hablaban de la gran esperanza que
animaba & los primeros cristianos, como anima &
los ereyentes de nuestros dias. Julidn sabia lo bas-
tante de simbolismo para comprender la significas
cién de las imdgenes, tras las que los perseguidos
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de la primitiva Iglesia ocultaban su fe... [Son tan
‘conmovedoras y tan sencillas! El ancla que repre-
genta la salvacion en la borrasca, la dulce paloma
y la inocente oveja, representacién del alma que
yuela y bus-
¢a 4 su pas-
tor, el fénix
enyas alas
anuncian la
resurrec-
_¢ibn, el pan
v el vino, el
ramo de oli-
va, la pal-
ma., Lo que
acababa de
llenar de un
sencanto ca-
a1 fantasti-
eo aquel si-
lencioso ce-
menterio de
martires,
era el vago
aroma de in-
cienso que
Dorsenne
respiraba
desde su en-
trada. La
misa mayor celebrada por la mafana habia dejado
para todo el dia ese perfame sagrado como esparcido
en torno de aquellos esqueletos que animaron en otra
Ocasiin cuerpos vivos que se habian arrodillado entre
e‘l mismo sagrado aroma. El contraste entre aquel sitio
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donde todo hablaba de cosas eternas, y el drams
de pasién mundana y culpable de que aquel pasy
era un episodio, era tan grande, que el escritor s¢
sinti6 conmovido. Por un instante se hizo & sf
mismo el efecto de un profanador, aunque obede-
ciese al mds generoso y méds humano mévil. Ad
es que experimentd una sensacién de alivio cusns
do al doblar una de las galerias que ¢l habia to=
mado, enfre otras muchas, se encontré frente'#

frente con un sacerdote que llevaba en la mang S

una canastilla llena de pétalos de flores destinados
sin duda 4 la procesién, Preguntdle en italiano el
amino de la basilica, y como el otro le Tespons
diese en el francés mis puro,

—¢Conoce usted tal vez al Marqués de
nén, padre mio?—pregunto.

_Sov uno de los capellanes de San
ol sacerdote sonriendo, y aiadis:—Le encontrark
usted en la misma basilica.

— Vamos; es llegado el momento—penso Dor-

Montfa-

senne.— Procedamos con tacto. Después de todo,

voy # pedirle que ejecute un acto de caridad. Héme
aqui. Reconozeo la escalera y la gran abertura de
encima.

Un pedazo de cielo aparecia, en efecto, del que-
caia una luz de lo alto que permitié al escritom
distinguir 4 aquel 4 quien buscaba entre alguniss
personas reunidas en aquella capilla ruinosa, la

Luis —dijo-3

mdg venerable por su antigiiedad de todas las quUESS

rodean & Roma. Montfanén, facil de conocer por la
manga vacia de su levita negra replegada sobre el
muiién mutilado de
ang silla no muy lejos del altar, donde brillaban=
Algunos sacerdotes y monjes diss

grandes cirios. ‘
llenas de pétalos, semejantes f

]'uminn las cestas

«u brazo, estaba sentado eR NS

|
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las del capellin que hacia un instante encontrd
& Dorsenne. Un grupo de tres curiosos comentaba
| media voz las pinturas, apenas visibles, del estuco

descolorido de la boveda. Montfandén estaba absor-
to por completo en la lectura del libro que sostenia

" gon su tinica mano. Sus facciones, ennoblecidas y

gomo desfiguradas por el ardor de la devocidn, te-
nian una expresién admirable del viejo soldado de

" Cristo. Bonus miles Christi, se ha escrito sobre la

tumba del jefe tras el que se habia hecho herir en

| Patay. Parecia un guardidn laico de la tumba de

log mértires, capaz de confesar su fe como ellos,
aunque le costase la vida. Julidn se acered 4 él, y

“focandole suavemente en la espalda, vié que en
b 508 ojos de azul claro, de ordinario tan alegres y

alguna vez tan coléricos, brillaba la humedad de
las no secadas lagrimas. Su voz también, aquella

L woz mordante, estaba como dulcificada por la emo-

¢ién de los pensamientos que la lectura, el lu-

Sgar, la hora, el empleo del dia habian despertado

en 6l

—iAh! ;Es usted?>—dijo 4 su joven amigo sin
mostrar asombro.—¢Ha venido usted 4 la procesién.
Estd bien. Oirad usted cantar bellas estrofas. Hi
sunt quos fatué, mundus abhoryuit.

Pronuncié ou por u & la italiana, pues su educa-
gién litrgica se habia hecho en Roma.

—La estacion —anadié—es buena para estas
teremonias. Los fouristas han marchado. No habrd
mas que gentes que recen 6 que sientan como
usted... Y sentir es la mitad de la plegaria. La otra
mitad es creer... Usted acabard con nosotros, se lo
he predicho. No hay paz como éata.

—Mucho me alegraria haber venido 4 caunsa de
Ia procesion—respondié Dorsenne;—pero mi visita




I
f;
F
%

e~ A

- - = -

COSMOPOLIS

216
tiene otro motivo, querido amigo—dijo con un tong
més bajo afin.—Hace mds de una hora que le bustoS
4 usted para que me ayude 4 prestar un inmenso

servicio 4 varias personas, y para impedir tal véz S

una gran desgracia. !
iUna gran desgracial—replicé Montfanén==
¢Y puedo yo ayudarle 4 impedirla?

—Si—respondié Dorsenne;—pero no es este lo- 8

gar & propdsito para explicarle al detalle esa larga
y terrible aventura. ¢A qué hora es la ceremoniad
Le esperaré 4 usted y hablaremos por el caming.
Tengo un coche.

—Es que la ceremonia no empieza hasta las
cinco 6 cineo y media—dijo Montfanén mirando Sus
reloj—y son las cuatro y cuarto. Salgamos de la
catacumba, y me contard usted su historia armies

ba... {Una gran desgracial.. Pues bien—afiadif
apretando 1a mano del joven, al que queria tanto
como odiaba sus ideas desde que aios antes sé
habian encontrado en casa de su comiin amigo el
conde de Gobinau, el apdstol de la teoria de las
razas;—esté usted seguro, nifio; jse impediré!

En la manera como pronuncié estas palabras
habia la hermosa tranquilidad de una conciencié
que no conocia la inquietud, la de un creyente qué

esté seguro de hacer todo lo que pueda y lo ques

deba. Hubiera dejado de ser quien era, es decir,

una especie de visionario al que gustaba discutie

con Dorsenne, porque se sentia comprendido, &

pesar de todo, si no hubiera continuado, como lo

hizo, mientras subian 4 la luz del dia & lolargo de
las galerias iluminadas:

—FEs igual, sefior apologista del mundo modernog
estoy contento de tenerle 4 usted aqui, y preguns
tarle francamente: gno se siente usted més cons
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femporéneo de todos los muertos que duermen en

& gsos muros, que de un elector radical 6 un diputa-

do francmason? ;No experimenta usted la impresion

e que si estos méartires no hubieran venido 4 rezar
> bajo estas hivedas, hace mil ochocientos afos, lo

mejor del alma de usted no existiria? ¢Dénde en-
‘eontrara usted una poesia mds tierna que la de estos
Esimbolos y epitafios? Ese admirable De Rossi me
Ba mostrado una de San Calixto el afo wiltimo. Las
Migrimas acuden 4 mis ojos cuando pienso en ella.
Pete pro Pheebe et pro virginio ¢jus. Ruega por Phee-
“be y por... Mas, ¢jedmo traducir esa palabra, ese
pirginius, el esposo que no ha conocido més que
una mujer, el hombre virgen que ha poseido & su
gsposa virgen? La juventud de usted pasard, Dor-
genne. Algin dia sentird usted lo que yo siento,
Ia falta de dicha, 4 cansa de antiguas impurezas,
L ¥ comprenderd usted que no estaba més que en el

Smatrimonio cristiano, del que esta plegaria tiene

foda la sublimidad. Pro virginio ejus. Le pasard 4
usted lo que 4 mi, y encontrard usted en este libro

S v mostro el Eucologio que tenia en la mano—el
gio 4

modo de ofrecer 4 Dios sus remordimientos y sus

penas. ;Conoce usted el himno al Santo Sacramento,

Adoro te, devote? No. Y no obstante, es usted digno
N

de sentir lo que hay en esas estrofas. Escuche us-
ted ésta. Nada mds que la expresion entusiasmara

b al artista. Se trata de esta idea: que sobre la eruz
S 10 se vein mas que al hombre y no el Dios; que en

I8 hostia no se ve al hombre, y, sin embargo, se
grée en su presencia real:
In ¢ruce latebut sola Deilas.
Ab hic lutet simul et humanitas,
Ambo tamen credens algque confitens..
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Y ahora este iiltimo verso:

Peto quod petivit, latro peenitens (1).

i

“iQué grito! |Ah, qué hermoso es esto! Qué frage

para decir en la agonial... Y repitié: Peto quod pa
rit, latro penitens. |Y qué pedia aquel pobre lad
aquel Dimas del que la Iglesia ha hecho un §
por esta sola peticion: “jAcordaos de mi, Sefior,)
vuestro reinol,—Pero ya hemos llegado. Baje u

pre més alto y mas firme. La ocasién de practi
buenas aceiones suele no presentarse con frecuéns
cia. Si ahora es posible... jpresente!, como decimos
nosotros & su llamamiento. :
Esta singular mezela de fervor y de buen humos

de elocuencia exaltada y de fanatismo politico 6

ligioso, era Montfandn entero. Pero la expresién dé

buen humor desaparecié pronto de su rostro, &
vez altivo y sencillo, & medida que Dorsenne le f

explicando el caso con habilidad suma, y sin comes

el

ter la falta de formular en seguida su proposieid
Comprendia el escritor que no habia ocasién ded
cutir aquélla con el anciano zuavo pontificio. O bi
este Wltimo la juzgaria monstruosa y absurd
bien veria en ella un deber de caridad que cump
y en este easo, por mucho que le disgustase, g
taria, como hacia una limosna. Esta cuerda de
generosidad fué la que Julidn, diplomético por

mera vez en su vida, procuré tocar con su confidens

cia. Conté lo que podia contar de la visita de

ka, callando lo que se referia 4 aquella palabra @&

(1) Pido lo que ha pedido el ladrén arrepentido.
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thonor falsamente dada y que le agobiaba siempre
bgon peso mortal. Dijo cdmo habia calmado al fario-
9, eémo le habfa conducido 4 la estacién; refirid
Mepués el encuentro de los dos rivales veinticuatro
loras mds tarde, insistiendo sobre la actitud de
"Alba aquella noche y sobre lo infame de las cartas
Sandnimas escritas con un odio inaudito & la hija del
tigno amante de la sefiora Steno. Y después de
rir la misteriosa disputa sobrevenida entre Gor-
g v Chapron, concluyd asi: ;

B __He aceptado el cargo de testigo de Chaprén
porque creo un deber ensayar todos los medios po-
gibles para que no se efectie ese duelo... Piense us-
en lo que sucederia si se efectuase y uno de los
eayera herido 6 muerto; ¢eémo ocultar el caso
esta ciudad murmuradora? [Y qué comentarios!
demasiado evidente que estos dos hombres han
geitido & cansa de la historia de la sefiora Steno y
itland. ¢Por qué cambio imprevisto? No lo sé.
ero la opinion no tendrd duda alguna. Y de aqui
muevas cartas andmimas & Alba, 4 la sefiora Gorka
w4 la de Maitland. Los hombres me importan poco.
De tres, dos merecen todo lo malo que les sucede.

t Pero ;v esas inocentes criaturas? ¢No es terrible?
- —Terrible, en efecto—respondié Montfanén.—He
las consecuencias del adulterio. Hay muchas

Jgﬁona-s & las que alcanzan fuera de los culpables.
No |

0 ve usted, que encontraba anteayer esta so-
" tiedad tan fina, tan interesante? Mas para nada
Sirven las recriminaciones. Usted ha venido & pe-

b ddirme consejo sobre su papel de testigo. Mis locuras

* Juveniles tendrén de bueno el que me servirin para
" dirigirle 4 usted. La concisién en los menores deta-

lles y nada de nervios, esto es todo cuando se pre-
“tende arreglar un asunto de esta clase... Trabajo
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le costard 4 usted. Gorka en este momento es .|'

loco. Conozco 4 los poloneses; tienen terribles de
fectos, pero son valientes, [Si lo son! Y 4 ese Cha
prén le conozeo también. Es de esas naturalezas
tercas que se hacen agujerear el pecho sin degir
joh! antes de retroceder. ;Y con un amor propisl
jA pesar de ser mestizo tiene sangre de soldado
las venas! Digame usted, ¢qué héroe mayor que
primero de los tres Dumas, el general mestizo? 8ig
Usted tiene una buena carga con este asunto, Dop
senne. Le hard 4 usted falta otro testigo que tengs
las mismas intenciones que usted, ¥ perdunem
tal vez més experiencia.

—Pues bien, Marqués—respondié Julidn, cuyd
voz temblaba de ansiedad,—no hay més que ung
persona en Roma que sea lo bastante respetada, I
bastante venerada de todos, incluso de Gorka, p
que su intervencion en este peligroso y deli
negocio sea decisiva, nada mis que una persona
pueda dictar sus excusas 4 Chaprén i obtene
del otro. En fin, no hay més que una persona
tenga la autoridad de un héroe, ante quien se d
callar cuando hable de honor, y esta persona
usted.

yo wa’

—Uno de los testigos de C huprnn—mferrum
Dorsenne.—Vengo de su parte con este objeto.
me dlgd. usted lo que ya sé que su situacién no 8
aviene & semejantes pasos. Precisamente por @
gituacién he venido & usted. No me diga tamp
que sus principios religiosos son contrarios al @
lo. Porque no le haya es precisamente por lo qué
yo deseo que usted acepte. Es preciso que no 8
lleve & cabo. Va en ello la paz de muchos nocen

—iYol—exclamé Montfanin.—Quiere usted queé

¥ continué desplegando al servicio del decisivo

lamamiento que en aquel momento intentaba todo

glpoder de su inteligencia y toda la elocuencia de

e era capaz.

* Podia observar en el rostro del antiguo’ qmmf--

sta, convertido en el més apasionado de los caté-
8 y en el mas maniaco de los viejos, veinte im-
gaiones distintas y contradictorias, Al fin, Mont-
i6n posé su mano con verdadera solemnidad so-

e el brazo de su interlocutor, que apreté fuerte-

mente, y le dijo:

- —Escuche usted, Dorsenne, y no me cuente mas,
iento en lo que usted me pide, pero con dos
ciones. La primera es que el Sr. Chaprén se

jetard de una manera absoluta & mi decision,
quiera que esta sea. La segunda es que usted
se retirard conmigo 81 208 sefores quwren hacer

08 calaveras. Acepto el ayudarle 4 usted & cum-

plir una misién de caridad, y no otra cosa, se lo re-

pifo & usted, no otra cosa. Antes de que el Sr. Cha-

0n vaya 4 mi casa usted le repetird textualmente
mis palibras.

-Textualmente—respondm el eseritor.— Espera
80 su casa el resultado de mi conferencia con usted.
- —Entonces—dijo el Marqués—vuelvo & Roma

ten seguida. El ha debido recibir ya los testigos de
Borka; v si verdaderamente se quiere arreglar el
fasunto, lo urgente es no dilatarlo, aunque sélo sea
para cortar las crisis de amor propio, que pueden

producir malas consecuencias. Faltaré a la proce-
ero impedir el mal es hacer el bien; una ma-

‘nera Se rezar 4 Dios.

' —Déjeme usted apretarle la mano—dijo Dor-

 sénne;—nunca como ahora he comprendido lo que
- e8 an gran hombre.




